AP800532
Cuboo bluetooth speaker
User manual

2.Color Led indicator
4.Charging LED indicator
6.0n/off button

1.Speaker

3.Hole for mic
5.Micro USB socket
7 .Hole for cord

Charging the battery:

1. Insert the charging cable into the micro USB
input port, connect the USB plug into 5V USB
terminal.The LED indicator ill turn on.

2. After charging completed,the LED indicator
will turn off.

sound becomes smaller and
Di",please

Note:when music
you hear the warning tone "Di
charge the speakers in time.

Bluetooth pairing formusic&phone call:

1. Activate the Bluetooth of your devices and search for
the pairing name"AP800532" ,and then click to pair the
speaker with your devices.When succeeding in
pairing,there will be voice prompt as well.When you
re-connecting,the speaker will connect with your device
automatically.

2. Open the music app in your Bluetooth devices to
play music and the color LED indicators will keep
flashing;one click the button to control play/pause/get
through/hang up phonecall.

3. Turn off the speaker by pressing the" & "far 2
seconds.

Specifications:

e Power Rating:

e Frequency Response:
e THD:

e S/N:

e Speaker Parameter:
e Battery:

e Bluetooth Version:

e Operating temperature:

e Working time:

e Charging voltage:

3w
2.402GHz-2.480GHz

<1%
=80DB

4Q 3W diameter 36 mm
3.7V/400mAh

Bluetooth V5.0

0°C to 45°C

2-2.5 6ra

5V

Note:about the speaker's using environment.

1. Bluetooth connection and transmission may
be affected by the surrounding environment like
trees, metal and some other materials, for they can
absorb or block the signal, so the distance of data
transmission may be influenced as well.

2. Please make the speaker fully charged at
first time using to make sure it will work well.{When
the speaker's power gets lower, the sound will be
not as good as the sound in normal case.)

3. Please do not expose the speaker into the
high temperature environment.

This item is in conformity with the following standards:

RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent
amendments Directive (EU) 2015/863
Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

the devices electrical life, it should be recycled separately from your household
waste. There are adequate means to dispose of this material for proper recycling.

For more information, contact your local authorities.

ﬁ This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of
|

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the

instructions.
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AP800532
Cuboo bluetooth hangszéré
Hasznalati utmutaté

1.Hangszoré 2.Szines LED kijelz6
3.Rés a mikrofonhoz 4.Toltésjelz6 LED
5.Micro USB aljzat 6.Be-Kikapcsoléd gomb
7.Rés a vezetékhez

Az akkumulator toltése:

1. Helyezze az tolt6kabelt a mikro USB portba, az
USB fejet csatlakoztassa 5V-os USB terminalhoz. A
LED jelz6fény be fog kapcsolni.

2. Atoltés befejeztével a jelzéfény lekapcsol.

Figyelem: Ha a zene hangereje csokken, és "Di Di"
figyelmeztetd jelzést hall, tdltse fel az eszkozt.

Bluetooth parositasa zenéhez és telefonalashoz:

1. Kapcsolja be a Bluetooth-t az eszk6zén, és
keresse az "AP800532" nevll eszkdzt, és kattintson ra
az eszk0zOk parositasahoz. A sikeres parositast gyors
hangjelzés mutatja. A méasodik alkalomtdl a hangszoro
automatikusan kapcsolédik eszk6zéhez.

2. Nyissa meg a zene alkalmazéast Bluetooth
eszkOzein a zene lejatszasahoz, ekkor a szines LED
jelz6k folyamatosan villognak. Egy kattintassal
vezérelheti a lejatszast/szlineteltetést/atlépést/
telefonhivasok befejezését.

3. A hangszérokat a " & " gomb 2 masodpercig
tartd lenyomasaval tudja kikapcsolni.

Technikai adatok:

e Teljesitmény: 3W

e Frekvencia: 2.402GHz-2.480GHz

e THD: <1%

e S/N: =80D8B

e Hangszérok paraméterei: 4 Q 3W diameter 36mm
e Akkumulator: 3.7V/400mAh

e Bluetooth Verzio: Bluetooth V5.0

o Mikddési hdmérséklet: 0°C to 45°C

e Mikodési id6: 2-2.5 ¢ra

e Toltési fesziltség: 5V

Figyelem: a kornyezet hatasa a hangszoro
hasznalatara.

1. A Bluetooth kapcsolatot és a jelatvitelt
befolyasolhatjak az eszkdz kdérnyezetében
talalhaté dolgok, mint a fak, a fém vagy egyéb
anyagbol készilt targyak, mivel elnyelhetik vagy
blokkolhatjak a jelet, ami érintheti az adatatviteli
tavolsagot is.

2. A hangszéré megfelelé mikddése érdekében
az els6 hasznalat el6tt bizonyosodjon meg réla,
hogy az eszkoz

teljesen fel van téltve. (A hangszoroé toltottségének
csOkkenésével a hang minésége romolhat.)

3. Ne tegye ki az eszkdzt magas hdmérsékletnek.

Ez a termék az alabbi iranyelveknek felel meg:

RoHS 2.0 2011/65/EU iranyelv és késo6bbi
mddositasai (EU) 2015/863
Radioberendezésekrél szol6 iranyelv (RED) -
2014/53/EU

utan az On haztartasi hulladékatol elkildnitetten kell jrahasznositani. Ennek

E Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az eszk6z elektromos élettartamanak lejarta

megfeleléen dobja a kijeldlt hulladékgy(jtébe. Tovabbi informacidkért hivja a

mmmm helyi hatésagokat.

VIGYAZAT: Nem megfelel6 elem hasznalata esetén robbanasveszély &ll fenn. Az elhasznalt elemeket az

utasitasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

C € RoHS

Forgalmazoé: Cool Collection, 1476 Budapest, Pf: 176. Magyarorszag

Cégjegyzékszam: 01-09-276783
Szarmazési orszag: Kina



	Üres lap


Az akkumulator toltése:

1.Helyezze az toltékabelt a mikro USB portba, az USB
AP800532-Cuboo Bluetooth hangszoro fejet csatlakoztassa 5V-0s USB terminalhoz. A LED
jelzGfény be fog kapcsolni.
2. A toltés befejeztével a jelz6fény lekapcsol.
Figyelem: Ha a zene hangereje csokken, és "Di Di"
figyelmeztetd jelzést hall, toltse fel az eszkozt.

Hasznalati utmutato

Biuetooth pairing for music&phone call:

1. Kapcsolja be mindkét hangszordt, gyors hangjelzést

fog hallani, a jelzGfény pedig felvillan. Nyomja meg kétszer
3 az egyik hangszoro gombjat, az eszkozok 3 masodperc
) 6sszekapcsolédnak. (A mésodik alkalomtdl kezd6déen az
eszkozok automatiusan dsszekapcsolddnak. A sikeres
parositast kovetéen mindkét hangszord gyors hangjelzést
ad, az egyik eszkoz jelzGfénye fevillan, a masik eszkoz
jelz6fénye pedig folyamatosan vilagit.

1.Hangszoré 2.Szines LED kijelz8
3.Rés a mikrofonhoz 4.ToltésjelzG LED

5.Micro USB  aljzat  6.Be-Kikapcsold gomb 2. Kapcsolja be a Bluetooth-t az eszkozén, és keresse az
7.Rés a vezetékhez "M3" nev(i eszkozt, és kattintson ra az eszkézok

parositasahoz. A sikeres parositast gyors hangjelzés
mutatja. A masodik alkalomtdl a hangszorok automatikusan
kapcsolddnak eszkozéhez.

3.Nyissa meg a zene alkalmazast Bluetooth eszkozein a zene Specification:
lejatszasahoz, ekkor a szines LED jelz6k folyamatosan villognak. Egy
kattintdssal vezérelheti a lejatszast/szlineteltetést/atlépést/ Teljesitmény W
telefonhivasok befejezését.
4.A hangszorokata"d" gomb 2 masodpercig tartd o
lenyomasaval tudja kikapcsolni.. Frekvencia valasz 20HZ-20KHZ

0,
Figyelem: a kdrnyezet hatasa a hangsz6ré THD <1%
hasznalatara

S/N =80DB

1.A Bluetooth kapcsolatot és a jelatvitelt befolyasolhatjak az

eszkoz kornyezetében talalhaté dolgok, mint a fak, a fém Hangszorok paraméterei: 4 Q3W diameter 36mm
vagy egyéb anyagbdl késziilt targyak, mivel elnyelhetik vagy

blokkolhatjak a jelet, ami érintheti az adatatviteli tavolsagot Akkumulator 3.7VI400mAh
is. Bluetooth Verzio Bluetooth V5.0
2.A hangszoré megfelelé miikodése érdekében az els6
hasznalat el6tt bizonyosodjon meg rola, hogy az eszkoz Termék mérete ®50x33mm
teljesen fel van toltve. (A hangszord toltottségének
Termék sulya 70g

csokkenésével a hang minésége romolhat.)

3.Ne tegye ki az eszkdzt magas hémérsékletnek.

VIGYAZAT: Nem megfeleld elem hasznalata esetén robbanasveszély all fenn. Az elhasznalt
elemeket az utasitdsoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

utan az On haztartasi hulladékatol elkilénitetten kell Gjrahasznositani. Ennek
megfelel6en dobja a kijeldlt hulladékgydjtébe. Tovabbi informéciokért hivja a
— helyi hatésagokat.
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X Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az eszkodz elektromos élettartamanak lejarta











